5) Rohert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1

89817 Eisenach .
DE Germany If queries please specify customer and delivernote no. 3) _Um__<0—.< note no 5942322 Page 1
= T pestater Sysuppliechlo. LR | cang | L6x) Zane) Sor | K2k 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 t Bosch GmbH o
IRSHREE BeBe 1000911829 (0091020720 |D3 16.03.2020
Kbg F
_ _ Deliveryfinstallation is made by properly reservation according : = Crealionday
Robert-Bosch WHm.ﬁN 1 . to our conditions, which underlie the contractual refationship. 1 Freight LI ~|16.03.2020
DE 70838 Gerlingen-Schillerhoeh __uam Unfrank| |Waggon | |Carrier RE R
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign] |4 %M.mq.Zo
Vehic. i
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH Post | | | | 24192578
19) Shipping type 20) [ncoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 3 EPP gross 633,1 net 375:4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Qrder-No. Index |Partnumber custorner 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quiy.(lIs) +- Notes
1 0261.230.503 U72 (2517262301 Druck-/Temperatursensor 8.160
o260 A28
501086 QU.I@\N RS EH N E-NAGEL sl
N‘m g Via dei (iclamin, snc - 7626 Modugro (BA)
&V A
"Ricevesn cogserva di
o L
verifika su qualith e quantita
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality checkiTestrepord 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

N5942322

BVE13384
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Ord?ne di Trasporto / Transport Order

w—) /A

a ' L
—————————fﬁ’i—/&'/.‘/-f

05369 15‘8I1|2“l\!8|1|l 0| I‘I

Date/ Data e

Sender | Mittente VAT-D-No. / N° parlita iVA

16-MAR-2020

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-28817 EISENACEH

Golteclion address / Indiriz del luogo di casteo (di dltirg)

OrdercodemrdinﬁaﬁDF- E c-1 20881 9

Delwer{' terms /
Condlzien! di trasporto

L—_] fres domicile D BX WOTKS
franco dom, ! hanco [abbrlca DHL FREIGHT GMBH
O Cleared O Uncleared
stoganal nen sdoganatg EREURT

id -
(et [siwdt |RET DEN FROSCHACKERN 7

Terminal address /
Indirizzo terminale

Conslgnee / Deshnatario VAT-ID-No. / N° partitz VA Dﬂ,“r‘yd‘;;"‘pagﬂﬂf,"dﬂ.g'?a‘" D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 49 30 40

MAGNA PT S.P.A. Elulthers nonpag
an Fax:+49 361 49 30 411

VIA DET CICLAMINT 4
I~-70026 MODUGNO EXW

Addlbonal transport Instrance /

Terminal reference /

EIWS rl___]’"’ 0220030665229 Numero i dosster
si no
Currenty/  Value lor msurance /
Valula Valore da asslcurare
NolITMP-TNW-831530
Conlac] lel,
Numero lelefonice

Delivery address / Indurizzo di consegna delia merce

Gustomer’ relerenca /
Rrlerimenli det clienle

Terminal dy arrivy
Terminal de cestination

BART + 39 / 80 5315811
Marks ard numbets Duzntly Packing  Description of goods Cusiomns'tnfl neriber] Gross welgl In kg Value {with curency)
Marche & numeri Quantlia Imballaggio  pescrzione della merca Tarillacoganale | Pesolorda In kg Valore (con valulz)
PARTS 1055.0
5 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gioss weight In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolalz pest lerdo in kg
Dim. % emx mx cm= 4.800w 0.00 w| 1,200.00 1055.0

Special conslgnments / Richieste parficolari

Speciat instructions / [stnziont particlar Enclosures / Allegati

L s.xl
KUE»HMY/\ .,- 5 A0 jugﬁﬂ (BA}

Tollechion af sender
Ritiro dal mitlente

Defwvery fa consignes

IMPORTANT Attarding b CMB, lransport damages bave Lo be noted o agt&1 CrcjSampand sTon uraul sender
Consegna al destinatario m

order (POD) upon delivery of the conslgnment. Damages ot visible 2 dbe | Timbig e firma dd mitiente
notified in wnting 17 the responsibla EUROGONNECT terminal within 7 days after delivary,

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Dals fRata Dals / Dala
Time/ Oratio Time / Orarin
Drivers signature / Firma dellautista Gonsignees signalure Consignee's name in block letters u Ri !

Firma de{ deslinalario Nome di ¢hl firma In stampatello

yentte

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte [e spadizion! EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT



